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Le patrimoine maritime naviguant  
en Nouvelle-Aquitaine,  

une politique régionale inédite

Akitania-n nabigatzen den Itsas ondarea, argitaragabeko herrialde politika  - El patrimonio marítimo que navega en Nueva Aquitania, una política regional inédita









                  

           









                  

| Le patrimoine maritime naviguant en Nouvelle-Aquitaine, une politique régionale inédite
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De la restauration et de 
l’usage d’un bateau  

des pertuis charentais
Jean-Marie Chauvet, propriétaire de LAISSES LES DIRE

Jean-Marie Chauvet LAISSES LES DIRE itsasontziaren jabea da
Jean-Marie Chauvet, propietario de LAISSES LES DIRE

LAISSES LES DIRE 
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| Des silhouettes et des bateaux en Nouvelle-Aquitaine

Des silhouettes et des batea�  
en No	elle-Aquitaine

Pour tro	er le t�e de bateau, relie sa silhouette à son nom
Siluetak eta itsason�iak Akitanian : Itsason�i mota aurki�eko, lotu ��u silueta dagokion �enarekin   

Las siluetas y embarcaciones en Nueva Aquitania : Para encontrar el tipo de embarcación, une la silueta al nombre correspondiente

Sloup à tapecul
Sloop bela atzean 
Sloop con vela 

en la parte 
trasera

Sloup / Côtre
Trenkatzailea

Cortador 

Goélette
Goleta
Goleta 

Ketch aurique
Bi mastako 
belaontzia

Velero de dos 
mástiles 

Sloup aurique
Aurikako 

belaontzia
Vela áurica 

Canot / Lasse
Batel / Txalupa

Bote/ Batel 

A

1

D

4

B

2

E

5

C

3

F

6









                  47

| Lexique

L
ex

iq
u

e
 

It
sa

s 
le

xi
ko

ar
e

n
 g

lo
sa

ri
o

a
G

lo
sa

ri
o

 d
e

 v
o

ca
b

u
la

ri
o

 m
ar

in
o

-  Le relissage des formes est l’action de supprimer les 
déformations dues à l’usure du temps. 

-  Le mesurage des formes est le fait de relever la forme de la 
coque d’un bateau au moyen d’outils appropriés (mètre, laser, 
équerre, compas d’épaisseur, etc.)

-  La restitution permet de représenter en plan, élévation, 
coupe ou en volume, d’après des documents ou des sources 
iconographiques, un édifice ou un objet détruit.

-  La restauration est l’ensemble des mesures et actions ayant 
pour objectif la sauvegarde du patrimoine culturel matériel, 
tout en garantissant son accessibilité aux générations 
présentes et futures.

-  Un pertuis est un détroit entre une île et le continent ou entre 
deux îles.

-  Un sloop ou sloup est un voilier à un mât gréé en voile 
aurique avec une ou deux voiles  d’avant.

-  Une lasse est une embarcation à fond plat servant aux 
ostréiculteurs charentais et propulsé à l’aviron ou à la voile.

-  Un espar est un élément de gréement originellement en bois 
tenant généralement une voile et orienté par les manœuvres 
(drisses et écoutes).

-  Un taud est une toile étanche qui protége un bateau contre la 
pluie et le soleil.

-  Formak gazteagotzea: denboraren ondorioz sortutako huts 
eta tontorrak konpontzea 

-  Formak neurtzea: itsasontziaren kroskoaren neurriak hartzea 
horretarako aproposak diren tresnekin (neurgailua, laserra, 
eskuaira, etab. )

-   Lehengoratzea: suntsitutako eraikin edo objektu bat irudika 
daiteke planoan, gorapenez, ebakiduraz edo bolumenez, 
betiere dokumentu edo iturri ikonografikoen arabera.

-   Itsasarte/Pertuis: uharte baten eta kontinentearen edo bi 
uharteren arteko itsasartea da. 

-    Sloop edo sloup itsasontzia: hornitutako masta bakarreko 
belaontzia da, foke bakarreko bela aurikoarekin.

-   Lasse: Behe lauko itsasontzia, ostra-hazkuntzarako erabilia, 
arraunez edo hirugarren haize oihal batengatik bultzatuta

-  Masta: aparailu elementua, normalean zurezkoa, haize-oihala 
eusteko eta maniobrak bideratzeko

-   Eguzki-oihala: itsasontzia bai euritik bai eguzkitik babesteko 
olana iragazgaitza

-   El rejuvenecimiento de las formas es la acción de eliminar 
las protuberancias y los huecos debido al desgaste del tiempo.

-   La medición de las formas es el hecho de tomar la forma 
del casco de un barco por medio de herramientas apropiadas 
(medidor, láser, escuadra, brújula de espesor, etc.)

-   La restitución permite representar en planta, alzado, sección 
o volumen, según documentos o fuentes iconográficas, un 
edificio destruido o un objeto.

-   La restauración es el conjunto de medidas y acciones 
destinadas a salvaguardar el patrimonio cultural material, 
garantizando al mismo tiempo su accesibilidad a las 
generaciones presentes y futuras.

-   Estrecho es una vía entre una isla y el continente o entre dos 
islas.

-   Un sloop o sloup es un velero con un mástil aparejado como 
una vela áurica con una o dos velas de proa.

-   Lasse es un barco de fondo plano utilizado por ostricultores 
de Charente y propulsado para remar o con una tercera vela.

-   Mástil es un elemento de aparejo originalmente en madera 
generalmente sosteniendo una vela y dirigido por las 
maniobras (drizas y hojas).

-   El toldo es una lona impermeable que protege un barco de la 
lluvia y el sol.

L�ique
Comprendre les termes marins
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L�ique
Comprendre les abréviations utilisées

A
b

ré
vi

at
io

n
s 

A
b

re
vi

at
u

ra
s

L
ab

u
rd

u
ra

k

DRAC :  Direction régionale des affaires culturelles, administration déconcentrée du Ministère de la Culture en région qui s’occupe du suivi 
et de la mise en œuvre des politiques du ministère sur le territoire français.

CRMH :  Conservation régionale des Monuments historiques service de la DRAC chargé de l’étude et de la protection des Monuments 
historiques (objets mobiliers et immeubles), ainsi que du financement et du suivi des travaux. 

DRAC:  Dirección Regional de Asuntos Culturales (Direction Régional des Affaires Culturelles) es la administración descentralizado del 
Ministerio de Cultura en la región responsable del seguimiento y aplicación de las políticas del Ministerio en el territorio.

CRMH:  Conservación Regional de los Monumentos históricos (Conservation Régionale des Monuments Historiques) es un servicio de la 
DRAC encargado del estudio y de la protección de los Monumentos históricos (muebles e inmuebles), así como de financiar, por 
medio de una subvención las obras y de examinar las solicitudes de autorización de las obras en los Monumentos históricos  como 
parte del control científico y técnico.

DRAC :  Kultura-gaietako eskualdeko zuzendaritza, Kultura Ministerioak eskualdean duen administrazio eskuordetua, lurraldean 
ministerioaren politikei jarraipena egin eta politika horiek abiarazteaz arduratzen dena.

CRMH :  Monumentu historikoen Eskualde Kontserbazioa DRACen zerbitzu bat da, Monumentu historikoak (higigarriak eta higiezinak) 
aztertzeaz eta babesteaz arduratzen dena, baina baita, diru-laguntzen bidez, lanak finantzatzeaz eta Monumentu historikoetan 
lanak egiteko baimen-eskaera izapidetzeaz ere, kontrol tekniko eta zientifikoaren barruan betiere.

AMPHITRITE






